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Yverdon-les-Bams
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Yverdon-les-Bains

Anfilligkeit des Gebiets

Zunahme

von Hochwasser

Extreme
Ereignisse und
starke
Niederschlige

Schidlinge,
invasive
Organismen und
Krankheiten
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Stadtische
Wirmeinseln

Verlust der
Biodiversitat

£

Abwertung der

Luftqualitat

M ndung des Mujon
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2. Begrinungsstrategie

 Zahlreiche Studien belegen, dass Begriinung einen erheblichen
positiven Einfluss auf die Senkung der Temperaturen in
mineralischen Umgebungen hat und die Biodiversitdt fordert.

 Parks, Baume, Wiesen, Gemiisegidrten und Dachbegriinungen
sind allesamt Elemente, die die Auswirkungen von Hitzeinseln
verringern oder auch die Luftqualitit verbessern und eie reiche,
wilkommene Natur bieten, die fiir die Lebensqualitit und die
Gesundheit der Bevolkerung von entscheidender Bedeutung ist.

Strand von Yverdon-les-Bains

44
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E[H:@ 34% des Stadtgebietes sind
begriint

58 Hektar Grinflichen

§@ 49 Hektar Wald in der Stadt

9'000 Bdume in der Stadt
davon werden 5'300 von der
Gemeinde unterhalten
? 50% mehr gepflanzte Biume

@é Kronendachindex von 17%

Managementziele: Aufrechterhaltung eines gesunden Wachstums des Baumbestands, Gewfhrleistung seiner
Widerstandsffhigkeit gegen™ ber klimatischen StUrungen sowie emer ausgewogenen Biodiversit]t.

55
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Stidtische Hitzemseln

- Stidtische Hitzeinseln sind Ortlich begrenzte
Temperaturanstiege in der Stadt im Vergleich zum
Land, =zu Wildern und 2zu normalen
Temperaturen. Die Ursachen liegen in der dichten
Bebauung, den verwendeten  Materialien
(Asphalt, Metall, Beton usw.), der Konzentration
menschlicher Aktivititen und dem Mangel an
Vegetation.

Stratégie de végétalisation
ilots de chaleur et vulnérabilités
Sites vulnérables
@ Canire raspitaler
@ cus
@ Réseau daccuel de jour
O Scolansé ctligatoire
Denaité [hab.100m’]
50-100
1 oo-200
] z00-300
[ 2o0-400
Différanca do températurs °C
. 0ae2
B +2443
B 38
+as
154455
455848
16805
4658 T
TATS
B +T5a48
N aaeas
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Stiadtische Frischluftinseln

* Kiihlinseln sind Orte, die im Vergleich zu ihrer
niheren Umgebung in Hitzeperioden oder
Hitzewellen fiir Abkiihlung sorgen.

Stratégie de végétalisation
Coldspots

Coldspaot urbains
| Coldspot périurbains

Zones de connexion

77
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4. Strategische Schwerpunkte

ORCRONO

Forderung von Griinflichen mit Pflanzen m
der Stadtentwicklung

Erhohung der Widerstandsfihigkeit und
Qualitdt von Vegetationsflichen

Die  Auswirkungen  des  Klimawandels
bewerten, verfolgen und vorhersagen

Sicherstellen, dass die Begriinungsstrategie
richtig umgesetzt wird
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@ Forderung von Griinflichen mit Pflanzen in
der Stadtentwicklung

Um die Okosystemdienstleistungen von Pflanzen zu gewihrleisten,
muss die Begriinung in Stidten so dicht wie mdglich sein, um
Wirmeinseln zu bekdmpfen und die biologische Vernetzung zu fordern.

Der Standort, die Art der Vegetation und die Verbindung sind wichtig,
um eine Erfrischung zu gewéhrleisten.

|




==={veconies-8ans]  Baumprojekte in der Entwicklung

Es  werden  zahlreiche  Begriinungsprojekte
durchgefiihrt, die vor allem auf die von Hitzeinseln
betroffenen Gebiete abzielen. Im Rahmen dieser
ersten Projekte sollen etwa 700 Baume gepflanzt
werden.

In Les Rives du Lac konnte der Park bei einer
Verdoppelung der Fliche des Bliatterdachs wie folgt
aussehen:
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== Der Beitrag des Wassers

Wasserflichen tragen  erheblich  zur
Wirmeregulierung bei  Die  kiithlende

Wirkung des Wassers beruht auf der
Verdunstung

So haben Flisse wund Teiche starke
thermische Effekte.

Das Beispiel des japanischen Gartens :

w080

VT -
g em 4 <
] - U
v i b
oo w0 am ) 0 000
xm

Figure 1; Place CArmes - 16h 14,07.2020
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e Erhohung der Widerstandsfihigkeit

und Qualitit von Vegetationsflichen

Auch wenn Baume zahlreiche stadtebauliche, klimatische
und landschaftliche Vorteile bieten, sind sie vor allem ein
Lebewesen, das es zu schiitzen gilt.

* Gute Bedingungen fiir die Pflanzung
sicherstellen

* Die richtigen Baumarten auswihlen

 Angemessene Baumpflege durchfiihren

* Beobachten Sie die Arten im Laufe der Zeit.
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Boubeau vernuqueus (11%] .= =l
-

-~
Tillewl & petites feullles (%]

Tillgial comman [1%]
Mierisher (1%}
Féviera trols épines [1%)

Pin neoir [1%]
Comoullier mile [1%)

Meriiber des slavaus [15)
MNoyer nalr [1%]

Erabile bowle [I%]

Tillewl de Crimée |2%)
Tillewl de Crimee {2%)

1I.
Platane comamune [4%) ’
+ Peuplier ditalie [2%]
!
\ Marronsier rouge (2%
Peuplier suraméricain [4%) \ ‘ \ ,’ f -
. - Erable champtre [2%)

- Ll Hoyer commune [2%)

Marranmsier comemisn (3%) ‘ -7 Mikocoulier Burope (18]
- L = Copalme (2%}
Pin sybrestre (3%) == T Tl Moisetier de Byzance (2%]
Pin syhvest Chine pédoncubé] 3%)
) Saule blanc [¥%] "

Stratégie de végétalisation
Diversité des essences d'arbres

Mombre dagsencas par heclane
-
B

=10
=20

1313
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Espé
(nom
vernaculaire)

Tilia x vulgaris Hayne (Tilia
europaea L. p.p., T. x
intermedia) (Hybride T.
cordata x platyphyllos)

Tilleul commun

Merisier
Prunus avium [Cerisier

sauvage)

Charme
Carpinus betulus

commun

108

113

na

Qui

Non

MNon

Oui

Oui

Non

Oui

Non

Notation
retenue

verfemern

mmentaires sur
daptation climatique [1]. [8].

[1], [2], I8]

o Falble tolérance a la
sécheresse

o Tolérance moyenne &
la chaleur

¢ Sensible au gel tardif

o Haute tolérance a la

sécheresse

¢  Bonne tolérance ala
chaleur

@  Peu sensible au gel
tardif

=z Bonne tolérance a la
sécharesse

o Tolérance moyenne &
la chaleur

¢ Peusensible au gel
tardif

Commentaires sur la Origine / Statut

compatibilité avec les routes

9 o

indigénat

[1]. [8]

Le type 'Pallida’ est

particulitrement adapté | |Bmoec
Pas adapté aux surfaces

imperméables et

compactées

Tres sensible au salage

Fort danger de chutes de ou Elitope
branches

Le type 'Plena’ est

adapté avec restrictions

Moyennement adapté

aux surfaces

impermeéables et

compactées

Nécessite des Oui Europe, Asie
emplacements

ombragés

Moyennement sensible
au salage des routes

N4

[9]. [1]

Informations =
Risgues &t

opportunités
[1], [2]. [3]. 6],
171

complémentaires sur
la plus-value pour la
biodiversite

[1], [&]. [7]

o Mellifére

o Mellifére
= Fourrager pour
oiseaux
o Trés bonnes
apacités de
& Mellifére it
5 filtration
= ourrager r
.u ger paul pour l'ozone
SISeaUX
et les oxydes
d'azote

1414
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und Bdume von morgen - Auswahl

DIE GLEDITSIA

HOPFENBUCHE

DIE
STEINEICHE WEIDENBLATTRIGE
EICHE

1515
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@ Die Auswirkungen des Klimawandels bewerten, verfolgen und

vorhersagen

20%
e IR remman 1)
1 Wi LE)
Fiviuerd ke dprim { 18]
el (1]

Corrmullior e (151
] : Behrize dis wieas |15
Hewpar vl (1%}
- erelha bl 28]
T [ T
§ THelse S e %]
S Weaplive 2 tlin 2%

," Mamariler rauge (287
-

£ trabla chamzitire | 750

S5 ey o (28]

L WlcoulendBurap (25

- Capakne [E)
Fizisatim o Symance (%]

Ui ook |34

Monitoring

Bewertung der Qualitit von
Griinflichen

BiPCRMATICH B ATE FUBLIGUE

" CANICULE

RESTER AU FRAIS

Les périodes de canicule sont éprouvantes pour petits et grands,
‘mais les saniors sont plus particuliérement touchés.

Soyons solidaires et prétons-leur attention, surtout lorsqu'ils
sont seuls ou dépendants.

Einfiihrung entsprechender
vorbeugender Massnahmen

1616



s Yyerdon-les-Bains

Entwickeln Sie einen
Kronenflichenplanung, um die
Massnahmen zu verfolgen.

Angemessene Kommunikation und
Sensibilisierung

Fortfiihrung von Pilotprojekten zur
Bewertung und Anpassung von
Praktiken

1717




Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit!

YVERDON-LES-BAINS | Service des Travaux et de I'Environnement | Mai 2024
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